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ESPANOL

Distinguido cliente:

Le agradecemos que se haya decidido por la
compra de un producto de la marca TAURUS
ALPATEC

Su tecnologia, disefio y funcionalidad, junto con

el hecho de superar las mas estrictas normas de
calidad le comportaran total satisfaccion durante
mucho tiempo.

- Leer atentamente este folleto de
instrucciones antes de poner el aparato
en marcha y guardarlo para posteriores
consultas. La no observacion y
cumplimiento de estas instrucciones
pueden comportar como resultado un
accidente.

- Este aparato pueden utilizarlo nifios con
edad de 8 afios y superior y personas con
capacidades fisicas, sensoriales 0
mentales reducidas o falta de experiencia
y conocimiento, si se les ha dado la
supervision o formacion apropiadas
respecto al uso del aparato de una
manera segura y comprenden los
peligros que implica.

- Lalimpieza y el mantenimiento a realizar
por el usuario no deben realizarlos los
nifios sin supervision.

- Este aparato no es un juguete. Los nifios
deben estar bajo vigilancia para asegurar
que no jueguen con el aparato.

- Si el cable de alimentacion esta dafiado,
debe ser substituido por el fabricante, por
su servicio postventa o por personal
cualificado similar con el fin de evitar un
peligro.
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- Este aparato esta pensado Unicamente
para un uso domeéstico, no para uso
profesional o industrial.

- Desenchufe el aparato antes de cualquier
operacion de mantenimiento o limpieza.

- Antes de conectar el aparato a la red, verificar
gue el voltaje indicado en la placa de
caracteristicas coincide con el voltaje de red.

- Conectar el aparato a una base de toma de
corriente que soporte como minimo 10
amperios.

- La clavija del aparato debe coincidir con la
base eléctrica de la toma de corriente. Nunca
modificar la clavija. No usar adaptadores de
clavija.

- El aparato debe utilizarse y colocarse sobre
una superficie plana y estable.

- No utilizar el aparato con el cable eléctrico o la
clavija dafiada.

- Si alguna de las envolventes del aparato se
rompe, desconectar inmediatamente el aparato
de la red para evitar la posibilidad de sufrir un
choque eléctrico.

- No utilizar el aparato si ha caido, si hay sefiales
visibles de dafios, o si existe fuga.

- No forzar el cable eléctrico de conexion. Nunca
usar el cable eléctrico para levantar, transportar
o desenchufar el aparato.

- No enrollar el cable eléctrico de conexién
alrededor del aparato.

- No dejar que el cable eléctrico de conexion
guede atrapado o arrugado.

- Verificar el estado del cable eléctrico de
conexion. Los cables dafiados o enredados
aumentan el riesgo de choque eléctrico.

- No tocar la clavija de conexién con las manos
mojadas.

- No tocar las partes moéviles del aparato en
marcha.

SERVICIO

- Toda utilizacion inadecuada, o en desacuerdo
con las instrucciones de uso, puede comportar
peligro, anulando la garantia y la
responsabilidad del fabricante.



ANOMALIAS Y REPARACION

- En caso de averia llevar el aparato a un
Servicio de Asistencia Técnica autorizado. No
intente desmontarlo o repararlo ya que puede
existir peligro.

PARA LAS VERSIONES EU DEL
PRODUCTO Y/O EN EL CASO DE
QUE EN SU PAIS APLIQUE:

ECOLOGIA Y RECICLABILIDAD DEL
PRODUCTO

- Los materiales que constituyen el envase de
este aparato, estan integrados en un sistema
de recogida, clasificacion y reciclado de los
mismos. Si desea deshacerse de ellos, puede
utilizar los contenedores publicos apropiados
para cada tipo de material.

- El producto esta exento de concentraciones de
sustancias que se puedan considerar dafiinas
para el medio ambiente.

- Este simbolo significa que, si desea

deshacerse del producto, una vez

transcurrida la vida del mismo, debe
depositarlo por los medios adecuados

-_— a manos de un gestor de residuos

autorizado para la recogida selectiva de
Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos
(RAEE).

Este aparato cumple con la Directiva 2014/35/EU
de Baja Tension, con la Directiva 2014/30/EU de
Compatibilidad Electromagnética, con la
Directiva 2011/65/EU sobre restricciones a la
utilizacion de determinadas sustancias peligrosas
en aparatos eléctricos y electrénicos y con la
Directiva 2009/125/EC sobre los requisitos de
disefio ecolégico aplicable a los productos
relacionados con la energia.



ENGLISH

Dear customer,

Many thanks for choosing to purchase a
TAURUS ALPATEC brand product.

Thanks to its technology, design and operation
and the fact that it exceeds the strictest quality
standards, a fully satisfactory use and long
product life can be assured.

- Read these instructions carefully before
switching on the appliance and keep them
for future reference. Failure to follow and
observe these instructions could lead to
an accident.

- This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

- Cleaning and user maintenance shall not
be made by children unless they are
supervised.

- This appliance is not a toy. Children
should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

- If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service
agent or similar qualified person in order
to avoid a hazard.

- This appliance is for household use only,
not professional, industrial use.

- Disconnect appliance from the supply
mains before cleaning or other
maintenance.

EN

- Ensure that the voltage indicated on the rating
label matches the mains voltage before
plugging in the appliance.

- Connect the appliance to a socket that can
supply a minimum of 10 amperes.

- The appliance's plug must fit into the mains
socket properly. Do not alter the plug. Do not
use plug adaptors.

- The appliance must be used and placed on a
flat, stable surface.

- Do not use the appliance if the cable or plug is
damaged.

- If any of the appliance casings breaks,
immediately disconnect the appliance from the
mains to prevent the possibility of an electric
shock.

- Do not use the appliance if it has fallen on the
floor, if there are visible signs of damage or if it
has a leak.

- Do not force the power cord. Never use the
power cord to lift up, carry or unplug the
appliance.

- Do not wrap the power cord around the
appliance.

- Do not clip or crease the power cord.

- Check the state of the power cord. Damaged or
tangled cables increase the risk of electric
shock.

- Do not touch the plug with wet hands.

- Do not touch any of the appliance’s moving
parts while it is operating.

SERVICE

- Any misuse or failure to follow the instructions
for use renders the guarantee and the
manufacturer's liability null and void.

ANOMALIES AND REPAIR

- Take the appliance to an authorised technical
support service if problems arise. Do not try to
dismantle or repair without assistance, as this
may be dangerous.



FOR EU PRODUCT VERSIONS
AND/OR IN THE CASE THAT IT IS
REQUESTED IN YOUR COUNTRY:

ECOLOGY AND RECYCLABILITY OF THE
PRODUCT

- The materials of which the packaging of this
appliance consists are included in a collection,
classification and recycling system. Should you
wish to dispose of them, use the appropriate
public containers for each type of material.

The product does not contain concentrations of
substances that could be considered harmful to
the environment.

- This symbol means that in case you
wish to dispose of the product once its
working life has ended; take it to an
authorised waste agent for the

[—

selective collection of Waste from
Electric and Electronic Equipment (WEEE).

This appliance complies with Directive
2014/35/EU on Low Voltage, Directive
2014/30/EU on Electromagnetic Compatibility,
Directive 2011/65/EU on the restrictions of the
use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment and Directive
2009/125/EC on the ecodesign requirements for
energy-related products.



FRANCAIS

Cher Client,

Nous vous remercions d’avoir acheté un produit
TAURUS ALPATEC.

Sa technologie, son design et sa fonctionnalité,
outre sa parfaite conformité aux normes de
qualité les plus strictes, vous permettront d'en
tirer une longue et durable satisfaction.

- Lire attentivement cette notice
d'instructions avant de mettre l'appareil en
marche, et la conserver pour la consulter
ultérieurement. Le non-respect de ces
instructions peut étre source d'accident.

- Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants de plus de 8 ans et par des
personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou manquant d'expérience a
condition de le faire sous surveillance ou
apres avoir regu les instructions pour un
maniement sir de lappareil et en ayant
compris les risques qu’il comporte.

- Les enfants ne doivent pas réaliser les
opérations de nettoyage ou de
maintenance de I"appareil sans la
supervision d’un adulte.

- Cet appareil n’est pas un jouet. Les
enfants doivent étre surveillés afin de
s’assurer qu’ils ne jouent pas avec
Iappareil.

- Si le cordon d'alimentation est
endommagé, il devra étre remplacé par le
fabricant, par un service aprés-vente ou
par tout professionnel agréé afin d'écarter
tout danger.

FR

- Cet appareil est uniquement destiné a un

usage domestique et non a un usage
professionnel ou industriel.

- Débrancher appareil avant toute

opération de nettoyage, ou d’entretien.

- Avant de brancher |'appareil au secteur,

s'assurer que la tension indiquée sur la plaque
signalétique correspond a celle du secteur.

- Brancher I'appareil sur une prise de courant et

supportant au moins 10 amperes.

- La prise de courant (fiche) de I'appareil doit

coincider avec le socle de la prise de courant.
Ne jamais modifier la fiche de I’appareil. Ne pas
utiliser d’adaptateurs.

- L’appareil doit étre utilisé et placé sur une

surface plane et stable.

- Ne pas utiliser I'appareil si son céble électrique

ou sa prise sont endommagés.

- Si une des enveloppes protectrices de

I’appareil se casse, débrancher immédiatement
I’appareil du secteur pour éviter toute décharge
électrique.

- Ne pas utiliser I’appareil s’il est tombé, s’il

présente des signes visibles de dommages ou
en présence de fuites.

- Ne pas forcer le cable électrique. Ne jamais

utiliser le cable électrique pour soulever,
transporter ou débrancher I’appareil.

- Ne pas enrouler le cable électrique autour de

I"appareil.

- Eviter que le cable électrique de connexion ne

se coince ou ne s’emméle.

- Vérifier I’état du cable électrique de connexion.

Les cables endommagés ou emmélés
augmentent le risque de décharge électrique.

- Ne pas toucher la fiche de I’appareil avec les

mains mouillées.

- Ne pas toucher les parties mobiles de I’appareil

en marche.

GARANTIE
- Toute utilisation inappropriée ou non conforme

aux instructions d’utilisation annule la garantie
et la responsabilité du fabricant.



ANOMALIES ET REPARATION

- En cas de panne, remettre I'appareil a un
service d'assistance technique agréé. Il est
dangereux de tenter de procéder aux
réparations ou de démonter I'appareil soi-
méme.

POUR LES VERSIONS UE DU
PRODUIT ET/OU EN FONCTION DE
LA LEGISLATION DU PAYS
D’INSTALLATION :

ECOLOGIE ET RECYCLAGE DU PRODUIT

- Les matériaux constitutifs de I'emballage de cet
appareil font partie d’'un programme de collecte,
de tri et de recyclage. Si vous souhaitez vous
débarrasser du produit, merci de bien vouloir
utiliser les conteneurs publics appropriés a
chaque type de matériau.

- Le produit ne contient pas de substances
concentrées susceptibles d'étre considérées
comme nuisibles a I'environnement.

- Ce symbole signifie que si vous

souhaitez vous débarrasser de

I'appareil, en fin de vie utile, celui-ci
devra étre déposé, en prenant les

-— mesures adaptées, a un centre agréé

pour la collecte et le tri des déchets
d'équipements électriques et électroniques
(DEEE).

Cet appareil est certifié conforme a la directive
2014/35/EU de basse tension, de méme qu’a la
directive 2014/30/EU en matiére de compatibilité
électromagnétique, a la directive 2011/65/EU
relative a la limitation de I'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques et a la directive
2009/125/EC pour la fixation d’exigences en
matiére d’écoconception applicable aux produits
liés a I'énergie.- Les informations suivantes
fournissent les caractéristiques liées a la
conception écologique.

Sehr geehrte Kunden, Die Technologie, das Design und die
Vielen Dank fir lhr Vertrauen in die Marke Funktionalitat dieses Produkts, das die
TAURUS ALPATEC. anspruchsvollsten Qualitatsnormen erfullt,

werden Sie Uber viele Jahre zufriedenstellen.



- Lesen Sie die Gebrauchsanweisung
sorgfaltig, bevor Sie das Gerét
einschalten und bewahren Sie diese zum
Nachschlagen zu einem spéteren
Zeitpunkt auf. Werden die Hinweise
dieser Bedienungsanleitung nicht
beachtet und eingehalten, kann es zu
Unféllen kommen.

- Personen, denen es an Wissen im
Umgang mit dem Gerat mangetlt, geistig
behinderte Personen oder Kinder ab 8
Jahren diirfen das Gerat nur unter
Aufsicht oder Anleitung tber den sicheren
Gebrauch des Gerates benutzen, sofern
sie die von dem Gerét ausgehenden
Gefahren verstehen.

- Kinder diirfen keine Reinigungs- oder
Instandhaltungsarbeiten am Gerét
ausfiihren, sofern sie nicht von einem
Erwachsenen beaufsichtigt werden.

- Dieses Gerat ist kein Spielzeug. Kinder
muissen beaufsichtigt werden, damit sie
nicht mit dem Gerét spielen.

- Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss
es aus Sicherheitsgriinden vom
Kundendienst des Herstellers oder einem
entsprechenden Fachmann ersetzt
werden.

- Dieses Gerat ist ausschiief3lich fir den
héauslichen Gebrauch ausgelegt und ist
fr professionelle oder gewerbliche
Zwecke nicht geeignet.

- Stecken Sie das Gerét vor jeglicher

Wartungs- oder Reinigungsarbeit aus.

- Vergewissern Sie sich, dass die Spannung auf

dem Typenschild mit der Netzspannung
Ubereinstimmt, bevor Sie den Apparat an das
Stromnetz anschliefen.

- Das Gerat an ein Stromnetz mit mindestens 10

Ampere anschliel3en.

- Der Stecker des Gerats muss mit dem

Steckdosentyp des Stromanschlusses
Ubereinstimmen. Der Geratestecker darf unter
keinen Umstanden modifiziert werden. Keine
Adapter fUr den Stecker verwenden.

- Das Gerat muss auf einer ebenen und

standfesten Oberflache aufgestellt und benutzt
werden.

- Das Gerat darf nicht mit beschadigtem

elektrischem Kabel oder Stecker verwendet
werden.

- Sollte ein Teil der Gerateverkleidung

beschédigt sein, ist die Stromzufuhr umgehend
zu unterbrechen, um einen moglichen
elektrischen Schlag zu vermeiden.

- Das Geréat nicht benutzen, wenn es

heruntergefallen ist, sichtbare Schaden
aufweist oder undicht ist.

- Nicht mit Gewalt am elektrischen

Anschlusskabel ziehen. Benutzen Sie das
elektrische Kabel nicht zum Anheben oder
Transportieren des Geréts. Den Stecker nicht
am Kabel aus der Dose ziehen.

- Kabel nicht um das Gerét rollen.
- Achten Sie darauf, dass das elektrische Kabel

nicht getreten oder zerknittert wird.

- Uberpriifen Sie den Zustand des elektrischen

Verbindungskabels. Beschadigte oder
verwickelte Kabel erhéhen das Risiko von
elektrischen Schlagen.

- Berlihren Sie den Stecker nicht mit feuchten

Handen.

- Bewegliche Teile des Gerats wahrend dem

Betrieb nicht beriihren.

SERVICE
- Unsachgemafe Verwendung bzw.

Nichteinhaltung der Gebrauchsanweisung kann
Gefahren zur Folge haben und fuhrt zum



Erléschen der Garantieanspriiche sowie der
Haftung des Herstellers.

STORUNGEN UND REPARATUR

- Bei Schéaden und Stérungen bringen Sie das
Geréat zu einem zugelassenen Technischen
Kundendienst. Versuchen Sie nicht, das Gerat
selbst auseinanderzubauen und zu reparieren.
Das konnte Gefahren zur Folge haben.

FUR DIE EU-AUSFUHRUNGEN DES
PRODUKTS UND/ODER FUR
LANDER, IN DENEN DIESE
VORSCHRIFTEN ANZUWENDEN
SIND:

OKOLOGIE UND RECYCLING DES
PRODUKTS

- Die zur Herstellung des Verpackungsmaterials
dieses Gerats verwendeten Materialien sind im
Sammel-, Klassifizierungs- und
Recyclingsystem integriert. Wenn Sie es
entsorgen mochten, kénnen Sie die 6ffentlichen
Container fur die einzelnen Materialarten
verwenden.

- Das Produkt ist frei von umweltschadlichen
Konzentrationen von Substanzen.

- Dieses Symbol weist darauf hin, dass
das Produkt, wenn Sie es am Ende
seiner Lebensdauer entsorgen wollen,
in geeigneter Weise bei einer
W gclassenen Entsorgungsstelle
abzugeben ist, um die getrennte Sammlung von
Elektro- und Elektronikgerate-Abfall (WEEE)
sicherzustellen.

Dieses Gerat erfullt die Richtlinie 2014/35/EU
Uber Niederspannung, die Richtlinie 2014/30/EU
Uber elektromagnetische Vertraglichkeit, die
Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der
Verwendung bestimmter geféahrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeréaten und die Richtlinie
2009/125/EC uber die Anforderungen an die
umweltgerechte Gestaltung energiebetriebener
Produkte.



ITALIANO

Egregio cliente,
La ringraziamo di aver comprato un prodotto
della marca TAURUS ALPATEC.

La sua tecnologia, il suo design e la sua
funzionalita, oltre al fatto di aver superato le piu
rigorose norme di qualita, le assicureranno una
totale e durevole soddisfazione.

- Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere
attentamente le istruzioni riportate nel
presente opuscolo e conservarlo per
future consultazioni. La mancata
osservanza delle presenti istruzioni puo
essere causa di incidenti.

- Questo apparato puo essere utilizzato da
persone che non ne conoscono il
funzionamento, persone disabili 0 bambini
di eta superiore agli 8 anni, ma
esclusivamente sotto la sorveglianza di un
adulto o nel caso abbiano ricevuto le
dovute istruzioni per utilizzarlo in completa
sicurezza e ne comprendano i rischi.

- | bambini possono eseguire operazioni di
pulizia o di manutenzione
dell’apparecchio solo se sorvegliati da un
adufto.

- Questo apparecchio non € un giocattolo.
Assicurarsi che i bambini non giochino
con I’apparecchio.

- Se il cavo di alimentazione € danneggiato
farlo sostituire dal produttore, da un
servizio di assistenza post-vendita o da
personale qualificato per evitare pericoli.

- Questo apparecchio € destinato
unicamente ad un uso domestico, non
professionale o industriale.

- Scollegare la spina dalla presa di corrente
prima di eseguire qualsiasi operazione di
pulizia o di manutenzione.

- Prima di collegare I’apparecchio alla rete
elettrica, verificare che il voltaggio indicato sulla
targhetta corrispondano al voltaggio della rete.

- Collegare I’apparecchio a una presa di corrente
che sopporti come minimo 10 ampere.

- Verificare che la presa sia adatta alla spina
dell’apparecchio. Non apportare alcuna
modifica alla spina. Non usare adattatori.

- L’apparecchio deve essere collocato e
utilizzato su una superficie piana e stabile.

- Non utilizzare I’apparecchio se il cavo di
alimentazione o la spina fossero danneggiati.

- In caso di rottura di una parte dell’involucro
esterno dell’apparecchio, scollegare
immediatamente la spina dalla presa di
corrente al fine di evitare eventuali scariche
elettriche.

- Non usare I’apparecchio dopo una caduta, se
presenta danni visibili o in presenza di qualsiasi
perdita.

- Non tirare il cavo elettrico. Non usare mai il
cavo elettrico per sollevare, trasportare o
scollegare I’apparecchio.

- Non avvolgere il cavo di alimentazione attorno
all'apparecchio.

- Non lasciare che il cavo rimanga impigliato o
attorcigliato.

- Controllare lo stato del cavo di alimentazione: |
cavi danneggiati o attorcigliati aumentano il
rischio di scariche elettriche.

- Non toccare mai la spina con le mani bagnate.

- Non toccare mai le parti in movimento quando
I’apparecchio € in funzione.

SERVIZIO

- Il produttore invalida la garanzia e declina ogni
responsabilita in caso di uso inappropriato
dell’apparecchio o non conforme alle istruzioni
d’uso.

ANOMALIE E RIPARAZIONI

- In caso di guasto, rivolgersi ad un Centro
d’Assistenza Tecnica autorizzato. Non tentare
di smontare o di riparare I’apparecchio: puo
essere pericoloso.



PER | PRODOTTI DELL’UNIONE
EUROPEA E/O NEL CASO IN CUI
SIA PREVISTO DALLA
LEGISLAZIONE DEL SUO PAESE DI
ORIGINE:

PRODOTTO ECOLOGICO E RICICLABILE

- | materiali che costituiscono I'imballaggio di
questo apparecchio sono compresi in un
sistema di raccolta, classificazione e riciclaggio
degli stessi. Per lo smaltimento, utilizzare gli
appositi contenitori pubblici, adatti per ogni tipo
di materiale.

- Il prodotto non contiene concentrazioni di
sostanze considerate dannose per 'ambiente.

- Questo simbolo indica che, per
smaltire il prodotto al termine della sua
durata utile, occorre depositarlo presso
mmmm U ente di smaltimento autorizzato alla
raccolta differenziata di rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche

(RAEE).

Questo apparecchio rispetta la Direttiva
2014/35/EU di Bassa Tensione, la Direttiva
2014/30/EU di Compatibilita Elettromagnetica, la
Direttiva 2011/65/EU sui limiti d’'impiego di
determinate sostanze pericolose negli apparecchi
elettrici ed elettronici e la Direttiva 2009/125/EC
riguardante I'Ecodesign dei prodotti che
consumano energia.



PORTUGUES

Caro cliente:

Obrigado por ter adquirido um eletrodoméstico
da marca TAURUS ALPATEC.

A sua tecnologia, design e funcionalidade,
aliados as mais rigorosas normas de qualidade,
garantir-lhe-&o uma total satisfagéo durante
muito tempo.

- Leia atentamente este manual de
instrucBes antes de ligar o aparelho e
guarde-o para consultas futuras. A ndo
observancia e cumprimento destas
instrucBes pode resultar em acidente.

- Este aparelho pode ser utilizado por
pessoas ndo familiarizadas com a sua
utilizacdo, pessoas incapacitadas ou
criancas a partir dos 8 anos, desde que 0
facam sob supervis&o ou tenham
recebido formacéo sobre a utilizagao
segura do aparelho e compreendam os
perigos que este acarreta.

- As criancas ndo devem realizar
operagdes de limpeza ou manutencéo do
aparelho, a menos que se encontrem sob
a supervisao de um adulto.

- Este aparelho ndo é um brinquedo. As
criangas devem ser vigiadas para garantir
que ndo brincam com o aparelho.

- Se 0 cabo de alimentagdo estiver
danificado, deve ser substituido pelo
fabricante, pelo servigo pds-venda ou por
pessoal semelhante qualificado com o fim
de evitar riscos.

- Este aparelho foi concebido
exclusivamente para uso doméstico, ndo
para uso profissional ou industrial.
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- Desligue o aparelho da corrente antes de
realizar operacoes de limpeza ou
manutencao.

- Antes de ligar o aparelho a corrente, verifique
se a tensao indicada na placa de carateristicas
corresponde a tensao da rede.

- Ligue o aparelho a uma tomada elétrica com
ligagédo a terra e que suporte 10 amperes.

- Aficha do aparelho deve coincidir com a
tomada de corrente elétrica. Nunca modifique a
ficha. Ndo use adaptadores de ficha.

- O aparelho deve ser utilizado e colocado sobre
uma superficie plana e estavel.

- N&o utilize o aparelho se tiver o cabo elétrico
ou a ficha danificados.

- Se algum dos revestimentos do aparelho se
partir, desligue imediatamente o aparelho da
corrente para evitar a possibilidade de sofrer
um choque elétrico.

- N&o utilize o aparelho se este caiu e se
existirem sinais visiveis de danos ou de fuga.

- Néo force o cabo elétrico. Nunca utilize o cabo
de alimentagéo para levantar, transportar ou
desligar o aparelho da corrente.

- N&o enrole o cabo no aparelho.

- N&o deixe que o cabo elétrico fique preso ou
dobrado.

- Verifique o estado do cabo de elétrico. Os
cabos danificados ou entrelacados aumentam o
risco de choque elétrico.

- N&o toque na ficha de ligagdo com as maos
molhadas.

- N&o toque nas partes méveis do aparelho
guando este estiver em funcionamento.

SERVICO

- Qualquer utilizacéo inadequada ou em
desacordo com as instrucdes de utilizagao
pode ser perigosa e anula a garantia e a
responsabilidade do fabricante.

ANOMALIAS E REPARAGCAO

- Em caso de avaria leve o aparelho a um
Servico de Assisténcia Técnica autorizado. Ndo
tente desmontar ou reparar o aparelho, ja que
tal podera acarretar perigos.



PARA AS VERSOES EU DO )
PRODUTO E/OU CASO APLICAVEL
NO SEU PAIS:

ECOLOGIA E RECICLAGEM E DO PRODUTO

- Os materiais que constituem a embalagem
deste aparelho estéo integrados num sistema
de recolha, classificacdo e reciclagem. Se
desejar elimina-los, utilize os contentores de
reciclagem colocados a disposigdo para cada
tipo de material.

- O produto esta isento de concentragfes de
substancias que possam ser consideradas
nocivas para o ambiente.

- Este simbolo significa que se desejar
desfazer-se do produto depois de
terminada a sua vida Util, deve entrega-
- gtravés dos meios adequafios ao
cuidado de um gestor de residuos
autorizado para a recolha seletiva de Residuos
de Equipamentos Elétricos e Eletronicos (REEE).

Este aparelho cumpre a Diretiva 2014/35/EU de
Baixa Tenséo, a Diretiva 2014/30/EU de
Compatibilidade Eletromagnética, a Diretiva
2011/65/EU sobre restri¢cdes a utilizagéo de
determinadas substancias perigosas em
aparelhos elétricos e eletrénicos e a Diretiva
2009/125/EC sobre os requisitos de design
ecoldgico aplicavel aos produtos relacionados
com a energia.



CATALA

Benvolgut client:

Us agraim que us hagiu decidit a comprar un
producte de la marca TAURUS ALPATEC

La seva tecnologia, el seu disseny i la seva
funcionalitat, aixi com el fet de superar les
normes de qualitat més estrictes, us
comportaran una satisfaccio total durant molt de
temps.

- Llegiu atentament aquest full
d'instruccions abans d’engegar 'aparell i
conserveu-lo per a consultes posteriors.
No observar i incomplir aquestes
instruccions pot tenir com a resultat un
accident.

- Aquest aparell el poden fer servir nens de
més de 8 anys i persones amb capacitats
fisiques, sensorials 0 mentals reduides o
falta d'experiéncia i coneixement, sempre
que tinguin una supervisio o una formacio
adequada per fer servir l'aparell d'una
manera segura i entenguin els riscos que
implica.

- La neteja i el manteniment per compte de
[usuari no poden dur-lo a terme nens
sense supervisio.

- Aquest aparell no és una joguina. Els
nens han d'estar sota vigilancia per
assegurar que no juguin amb laparell.

- Si el cable d'alimentacio esta malmés, ha
de ser substituit pel fabricant, pel servei
postvenda o per personal qualificat similar
per tal d'evitar un perill.

- Aquest aparell esta pensat (inicament per
a un us domestic, no per a Us
professional o industrial.
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- Desendolleu 'aparell de la xarxa abans

de qualsevol operacié de neteja o
manteniment.

- Abans de connectar I'aparell a la xarxa,

comproveu-hi que el voltatge indicat a la placa
de caracteristiques coincideix amb el voltatge
de xarxa.

- Connecteu l'aparell a una base de presa de

corrent que suporti com a minim 10 amperes.

- L’endoll de I'aparell ha de coincidir amb la base

eléctrica de la presa de corrent. No en
modifiqueu mai la clavilla. No feu servir
adaptadors de clavilla.

- Feu servir i col-loqueu I'aparell sobre una

superficie plana i estable.

- No feu servir I'aparell amb el cable eléctric o

I'endoll malmesos.

- Si alguna de les envoltants de I'aparell es

trenca, desconnecteu immediatament I'aparell
de la xarxa per evitar la possibilitat de patir un
xoc eléctric.

- No feu servir I'aparell si ha caigut, si hi ha

senyals visibles de danys o si hi ha una fuita.

- No forceu el cable eléctric de connexié. Mai no

feu servir el cable eléctric per aixecar,
transportar o desendollar I'aparell.

- No enrotlleu el cable eléctric de connexié al

voltant de I'aparell.

- No deixeu que el cable eléctric de connexio

guedi atrapat o arrugat.

- Verifiqueu-hi I'estat del cable eléctric de

connexioé. Els cables danyats o enredats
augmenten el risc de xoc eléctric.

- No toqueu I'endoll de connexié amb les mans

mullades.

- No toqueu les parts mobils de I'aparell en

marxa.

SERVEI
- L'ds inadequat o en desacord amb les

instruccions d’us pot comportar un perill i
anul-la la garantia i la responsabilitat de
fabricant.



ANOMALIES | REPARACIO

- En cas d’avaria porteu I'aparell a un Servei
d'Assistencia Tecnica autoritzat. No intenteu
desmuntar-lo o no reparar-lo, ja que hi pot faver
perill.

PER A LES VERSIONS EU DEL
PRODUCTE I/0 EN CAS QUE EL
PAIS HO APLIQUI:

ECOLOGIA | RECICLABILITAT DEL
PRODUCTE

- Els materials que componen I'envas d’aquest
aparell estan integrats en un sistema de
recollida, classificacié i reciclatge. Si voleu
desfer-vos-en, feu servir els contenidors publics
adequats per a cada tipus de material.

- El producte esta exempt de concentracions de
substancies que es puguin considerar
perjudicials per al medi ambient.

- Aquest simbol significa que, si us
voleu desfer del producte, un cop
exhaurida la seva vida, I'heu de

[ —

dipositar, a través dels mitjans

adequats, en mans d’'un gestor de
residus autoritzat per a la recollida selectiva de
Residus d’Aparells Electrics i Electronics (RAEE).

Aquest aparell compleix amb la Directiva
2014/35/EU de baixa tensié, amb la Directiva
2014/30/EU de compatibilitat electromagnética,
amb la Directiva 2011/65/EU sobre restriccions a
la utilitzaci6é de determinades substancies
perilloses en aparells eléctrics i electronics i amb
la Directiva 2009/125/EC sobre els requisits de
disseny ecologic aplicables als productes
relacionats amb I'energia.



NEDERLANDS

Geachte klant:

We danken u voor de aankoop van een product
van het merk TAURUS ALPATEC.

De technologie, het ontwerp en de functionaliteit
van dit product, dat voldoet aan de meest strikte
kwaliteitseisen, staan garant voor langdurige
tevredenheid.

- Neem deze gebruiksaanwijzing
aandachtig door voordat u het apparaat in
gebruik neemt en bewaar haar voor
toekomstig gebruik. Het niet opvolgen en
naleven van deze instructies kan een
ongeluk tot gevolg hebben.

- Dit toestel mag, onder toezicht, door
personen met lichamelike, zintuiglijke of
geestelijke beperkingen, of met een
gebrek aan ervaring en kennis, of
kinderen vanaf 8 jaar gebruikt worden,
mits zij voldoende informatie ontvangen
hebben om het toestel op een vellige
manier te kunnen gebruiken en de
gevaren kennen.

- Het schoonmaken en het onderhoud van
het apparaat door kinderen moet altijd
onder toezicht van een volwassene
gebeuren.

- Dit apparaat is geen speelgoed. Houd
toezicht op kinderen om er zeker van te
zijn dat ze niet met het apparaat spelen.

- Als de voedingskabel beschadigd is, moet
het door de fabrikant, zijn klantenservice
of vergelijkbaar gekwalificeerd personeel
vervangen worden, om eventuele risico’s
te vermijden.
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- Dit apparaat is alleen bedoeld voor
huishoudelijk gebruik, niet voor
professioneel of industrieel gebruik.

- Zorg dat voor de reiniging of het
onderhoud de stekker uit het stopcontact
is genomen.

- Controleer dat de spanningsgegevens op het

typeplaatje overeenkomen met die van het
stroomnet alvorens het apparaat erop aan te
sluiten.

- Sluit het apparaat aan op een stopcontact dat
tenminste 10 Ampére kan leveren.

- De stekker van het apparaat moet geschikt zijn
voor het stopcontact. Wijzig de stekker niet.
Gebruik geen adapters.

- Plaats het apparaat voor gebruik op een vlak en
stabiel oppervlak.

- Gebruik het apparaat niet wanneer de
voedingskabel of de stekker beschadigd is.

- Als een deel van de behuizing beschadigd
wordt moet u de stekker van het apparaat
onmiddellijk uit het stopcontact trekken om een
elektrische schok te voorkomen.

- Gebruik het apparaat niet als het is gevallen,
wanneer er zichtbare tekenen van schade zijn
of wanneer het lekt.

- Forceer het stroomsnoer niet. Gebruik het
snoer nooit om het apparaat op te tillen, te
transporteren of om de stekker uit het
stopcontact te trekken.

- Wikkel het stroomsnoer niet om het apparaat.

- Zorg ervoor dat het stroomsnoer niet bekneld of
geknikt wordt.

- Controleer de staat van de elektriciteitskabel.
Beschadigde kabels of kabels die in de war zijn
vergroten het risico van elektrische schokken.

- Raak de stekker niet met natte handen aan.

- Raak de bewegende onderdelen van het
apparaat niet aan wanneer het aan staat.

REPARATIES:

- Onjuist gebruik of een gebruik dat niet
overeenstemt met de gebruiksaanwijzing kan
gevaar inhouden en doet de garantie en de
aansprakelijkheid van de fabrikant teniet.



STORINGEN EN REPARATIE

- Breng het apparaat bij storing naar een erkende
Technische Dienst. Probeer het apparaat niet
zelf te demonteren of te repareren, want dit kan
gevaarlijk zijn.

VOOR EU-VERSIES VAN HET
PRODUCT EN/OF INDIEN VAN
TOEPASSING IN UW LAND:

MILIEUVRIENDELIJKHEID EN HERGEBRUIK
VAN HET PRODUCT

- Het verpakkingsmateriaal van dit apparaat is
geschikt voor inzameling, classificatie en
hergebruik. U kunt dit materiaal wegwerpen in
de openbare afvalcontainers die voor de
desbetreffende typen materiaal zijn bestemd.

- Het product bevat geen stoffen in concentraties
die als schadelijk voor het milieu beschouwd
kunnen worden.

- Dit symbool betekent dat u het
E product aan het eind van zijn
levenscyclus moet afgeven aan een
erkende afvalverwerker voor de
— gescheiden verwerking van Afgedankte

Elektrische en Elektronische Apparatuur (AEEA).

Dit apparaat voldoet aan de
laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU, de richtlijn
2014/30/EU met betrekking tot
elektromagnetische compatibiliteit, de richtlijn
2011/65/EU met betrekking tot beperkingen in de
toepassing van bepaalde gevaarlijke stoffen in
elektrische en elektronische apparaten en de
richtlijn 2009/125/EC met betrekking tot de eisen
inzake het ecologisch ontwerp van energie-
gerelateerde producten.



POLSKI

Szanowny Kliencie,

Serdecznie dziekujemy za zdecydowanie sie na
zakup sprzetu gospodarstwa domowego marki
TAURUS ALPATEC.

Jego technologia, forma i funkcjonalnos$¢, jak
réwniez fakt, ze spetnia on wszelkie normy
jakosci, dostarczy Panstwu petnej satysfakciji
przez diugi czas.

- Przeczyta€ uwaznie instrukcje przed
uruchomieniem urzgdzenia i zachowac jg
w celu pozniejszych konsultacii.
Niedostosowanie si¢ i nieprzestrzeganie
niniejszych instrukcji moze doprowadzi¢
do wypadku.

- To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez
dzieci w wieku 8 lat i powyZzej oraz osoby
0 ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej lub
nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy,
jezeli byly one nadzorowane Iub
odpowiednio przeszkolone w zakresie
korzystania z urzgdzenia w sposob
bezpieczny i rozumiejg zagrozen z tego
wynikajace.

- Czyszczenie i konserwacja urzadzenia
nie powinny by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru dorostych.

- To urzadzenie nie jest zabawka. Dzieci
powinny pozosta¢ pod czujng opiekg w
celu zagwarantowania iz nie bawig sig
urzgdzeniem.

- Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony,
w celu unikniecia zagrozenia musi on
zosta¢ wymieniony przez producenta lub
autoryzowany przez producenta serwis
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lub przez osoby o odpowiednich
kwalifikacjach.

- Urzadzenie to zaprojektowane zostato

wytgcznie do uzytku domowego, a nie do
uzytku profesjonalnego czy
przemystowego.

- Odigczy¢ urzadzenie od sieci przed

jakimkolwiek czyszczeniem lub
serwisowaniem.

- Przed podigczeniem maszyny do sieci,

sprawdzi¢ czy napiecie wskazane na tabliczce
znamionowej odpowiada napieciu sieci.

- Podtaczaé urzadzenie do sieci elektrycznej o

sile co najmniej 10 amperow.

- Wtyczka urzadzenia powinna by¢ zgodna z

podstawg elektryczng gniazdka. Nigdy nie
modyfikowaé wtyczki. Nie uzywacé przejsciowek
dla wtyczki.

- Urzadzenie powinno by¢ ustawiane i uzywane

na powierzchni ptaskiej i stabilnej.

- Nie uzywaé urzadzenia, gdy kabel elektryczny

lub wtyczka jest uszkodzona.

- Jesli popeka jakis element obudowy

urzgdzenia, natychmiast wytgczy¢ urzadzenie z
pradu, aby unikngé¢ porazenia prgdem.

- Nie uzywacé urzadzenia, jesli ono upadto czy

kiedy wystepujg widoczne oznaki uszkodzenia,
albo jesli istniejg wycieki.

- Nie napinac¢ kabla potgczeniowego. Nie uzywac

nigdy kabla elektrycznego do podnoszenia,
przenoszenia ani wytgczania urzgdzenia.

- Nie zwija¢ kabla elektrycznego podigczenia

wokot urzadzenia.

- Nie pozostawiac, by kabel elektryczny

podigczenia zostat schwytany lub
pomarszczony.

- Sprawdzac stan elektrycznego kabla potgczen.

Uszkodzone czy zaplatane kable zwigkszajg
ryzyko porazenia prgdem.

- Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekoma.
- Nie dotyka¢ ruchomych czesci urzadzenia,

kiedy jest ono w trakcie dziatania.



OBSLUGA

- Wszelkie niewtasciwe uzycie lub niezgodne z
instrukcjg obstugi moze doprowadzi¢ do
niebezpieczenstwa, anulujgc przy tym
gwarancje i odpowiedzialno$¢ producenta.

NIEPRAWIDLOWOSCI | NAPRAWA

- W razie awarii zanie$¢ urzgdzenie do
autoryzowanego Serwisu Technicznego. Nie
probowac rozbiera¢ urzgdzenia ani go
naprawiaé, poniewaz moze to by¢
niebezpieczne.

DLA URZADZEN
WYPRODUKOWANYCH W UNII
EUROPEJSKIEJ | W PRZYPADKU
WYMAGAN PRAWNYCH
OBOWIAZUJACYCH W DANYM
KRAJU:

EKOLOGIA | ZARZADZANIE ODPADAMI

- Materiaty, z ktérych wykonane jest opakowanie
tego urzadzenia, znajdujg sie w ramach
systemu zbierania, klasyfikacji oraz ich
odzysku. Jezeli chcecie Panstwo sig ich
pozbyé¢, nalezy umiesci¢ je w kontenerze
przeznaczonym do tego typu materiatow.

- Produkt nie zawiera koncentracji substanciji,
ktére mogtyby by¢ uznane za szkodliwe dla
Srodowiska.

- Symbol ten oznacza, ze jesli chcecie
sie Panstwo pozby¢ tego produktu po
zakonczeniu okresu jego uzytkowania,
nalezy go przekazac¢ przy
W .stosowaniu okreslonych $rodkéw do
autoryzowanego podmiotu zarzadzajgcego
odpadami w celu przeprowadzenia selektywnej
zbiérki Odpadéw Urzadzen Elektrycznych i
Elektronicznych (WEEE).

To urzadzenie jest zgodne z dyrektywa
2014/35/EU niskonapieciowych 2014/30/EU o
Kompatybilno$¢ elektromagnetycznej, z
dyrektywa 2011/65/EU w sprawie ograniczenia
stosowania niektorych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym oraz dyrektywg 2009/125/EC w
sprawie wymogow dotyczacych ekoprojektu
stosowanego w produktach zwigzanych z
energia.



EAAHNIAA

AgI6TIPE TTEAATN:

>aG euxapIoTOUUE TTOU OTTOQPACIicATE Va
ayopdaoeTe £va TTpoidv pdpkag TAURUS
ALPATEC.

H TexvoAoyia, o oxediaopdg kal n Asitoupyia Tou,
0€ OUVOUAOHO PE TO YEYOVOG OTI TO TTIPOIOV
TTANPOI TIG AUOTNPATEPES TTPOdIAYPAPEG
To16TNTOG Ba gag eaag@alicouv TTAAPN
IKavoTToinon yia TTOAU Kaipo.

- AloBAaoTe TTPOCEKTIKA TO TIAPOV PUAAGDIO
odnyiwv TTpIv B¢0€Te 0€ AsIoupyia T
OUOKEUN, Kal QUAGETE TO yia va TO
oupPouAeUeaTe oTO pEMOV. H un Tpnon
KQl Y CUMUOPQWON PE TIG v AGyw
odnyieg UTTopouv va 0dnyrioouv o€
aruxnuo.

- Mpiv TV TIPWTN Xpr\om, kaBapioTe GAa Ta
MEPN TOU TTPOIGVTOG TTOU UTTOPE VOl
€pBouv o€ QN HE TPOPILA, KAVOVTOG
QUTG TTOU QVaPEPOVTQI TNV TTOPAYPOPO
yia v KaBapiotnra.

- H ouokeun autn uTopei va

XpnoiuotronBei ammé avBpwTToug Trou dev

eival ECOIKEIWMEVOI PE TNV XPrioN TG, AT
droua We avarnpia f kai Traidid Avw Twv
8 €100V, e TV TIPOUTTOBEDT Var yiveTal pe
emiBAewn evnAikou, 1) av £xouv
EKTTAIOEUTE! OTNV OCPOAA XPron TN
OUOKEUNAG KOl KOTAVOrOE€l TOUG KIVOUVOUG
TIOU GUVETTAYETAL.

- AiarnpeiTe T ouoKeun Kal To KaAwdIG TG
HOKPIG 6 Ta TTaIdIA NAIKIAG KATW Twv
OKTW ETWOV.

- To roudid dev TIPETTEI var EKTEAOUV
gpyooieg kabapiopou A cuvTipnonG G
OUOKEUNG, EKTOGC KI aV €ival Qv Twv 8
ETWV Kal UTTO TNV ETTBAEWn £VOG EVAAIKO.

EL

- H rapouoa cuokeun dev gival Trayviol.

To TTaidId TIPETTEN VO ETTITNPOUVTAN WOTE
va BI0CQOAICETaN Ol dev TTaiCouV e T
OUOKEUN.

- Mn XpNOIUOTTOIEITE TN CUOKEUN

OuvOEDEUEVN HE KaVEVAVY
TTPOYPALATIOTH, XPOVODIOKOTTTN i GAAN
didragn TTou oUVOEE! T CUOKEUN
QUTOMATWG.

- Av 10 kaAwdio TpoPodoaiag Exel UTTOOTE

{NUId, TipETTEl VO avTIKATAOTOOE! OO TOV
KOTOOKEUOOTH, OTTO TO THAHO TOU
€CUTINEETNONG WET TV TTWANON, 1 a6
TIOPEUPEPES EIBIKEUPEVO TIPOOWTTIKO,
WOTE va aTTOPEUYETAI TUXOV KIVOUVOG,.

- AUTA N GUOKEUR £XEI OXEDINOTET IOVO VI

OIKIOKT| Xprion, Ox1 YIat ETTAYYEAUQTIKN 1
Biopnxavikr xprion.

- Mpiv ouvdECETE TN OUCKEUN OTO PEUUQ, EAEYETE

&TI N TGON TTOU AVOQEPETAl OTNV TTIVaKida
OfPAvVONG CUUTTITITEl UE TNV TAON TOU PEUPATOG.

- 2uvOEOTE TN OUOKEUR o€ Bdon AQWng peUuaTog

TToU JI0BETEI yEiWON Kal TTOU AVTEXEI
TouAdyioTov 10 auTTép.

- To BUopa TnG TPICag TNG CUOKEURG TTPETTEI VA

CQUUTTITITEl HE TNV NAEKTPIKA Bdon Afyng
peuparog. Mnv aAAdlete TroTé To BUCHA TNG
TIpiCag. Mnv XpnOIUOTTOIEITAI HETAOXNMATIOTEG
aTo Buopa Tng TPidag.

- Mnv aokeite TTieon 0To NAEKTPIKO KAAWDIO.

MoTé PNV XPNOIYOTTOIEITE TO NAEKTPIKO KAAWDIO
YIO VO ONKWOETE, VO JETAPEPETE A va
OTTOCUVOECETE T GUOKEUN OTTO TNV TTpida.

- Mnv a@rvete To NAEKTPIKO KAAWDIO GUVOEDNG

va o@nVvwvel A va dITTAWVETAl.

- Mnv a@rjvete T0 NAEKTPIKO KOAWDIO oUVOEDNG

Va £PXETal O€ ETTAPI) PE TIG (EOTEG ETTIPAVEIEG
TNG OUOKEUNG.

- EAéyEre TNV KaTdoTaon Tou KaAwdiou

Tpo@odoaiag. Av To KAAWSIO TTAPOUTIACEI
@BopA 1 €Xel TTIACTEI OE KATTOIO QVTIKEIUEVO
au&dveTal o Kivduvog nAekTpoTTAngiag.



- Mnv ayyiCete T0 BUOPa oUvdeONG e uypa
XépIa.

- Mnv XpnoIuOTTOIEITE TN GUOKEUN OTAV TO
NAEKTPIKO KaAwdIo 1) To BUOUA €XOUV UTTOOTET
gnuid.

- Edv kdammolo amé ta mepIBAAUATA TNG CUCKEUNG
OTTACEI, ATTOOUVOEETE APECWG TN CUOKEUR OTTO
TO peUUA YIO VO OTTOQUYETE TTBAVOTNTA
nNAeKTPOTTANEiag.

- Mnv XpnOIUOTTOIEITE TN GUOKEUN av éxEl TTEDEI
oTo 8aTedo, av TTapouciddel eyeavr eBopa n
diappon.

- H ouokeun va xpnolgoTroigital o€ évav KaAd
AEPICOPEVO XWPO.

- Mnv ToTTOBETEITE TN CUOKEUN €TTAVW O€ {EOTEG
EMQPAVEIEG, OTIWG ECTIEG UAYEIPEUATOG, ECTIEG
ykadiou, @oUpvoug Kal cuvaen.

- TomroBeTAOTE TN CUCKEUN O€ 0PICOVTIQ,
€TiTredn, oTaBePn EM@PAVEIQ TTOU VA PTTOPET va
avTEEEl UYPNAEG Bepuokpaaies, akpid aTrd
AAAEG TTNYEG BepuOTNTAG Kai TTIBava
TToINicpaTa vepou.

- MPOEIAONOIHZH: Na va atro@euxOei
uTTEPBEPUavVON, YNV KAAUTITETE TN GUCKEUN.

- H ouokeun auTr gival akatdAAnAn yia xpron
£Ew oTnv UTTQIBPO.

- Mnv ekBéTeTe TN CUOKEUR TN Bpoxn A TNV
uypaaia. To vepod TTOU EI0EPXETAI OTN CUOKEUR
au&avel Tov Kivduvo nAekTpoTTAngiag.

- Na pnv xpnoIYoTroIEiTal N CUCKEUT, O€
TEPITITWON aTéuwV TToU Bev £Xouv aicBnan Tng
BepudTNTAG (ETTEION N CUCKEUN £XEI ETTIPAVEIEG
TTou BeppaivovTar).

- Mnv ayyilete Ta Beppacpéva TUAPATA TNG
OUOKEUNG, yIaTi uTTopoUv va TTPOKAAEoouV
eykaupara.

AEITOYPTIA

- OT1r0100ATTOTE [N €VOEdEIYUEVN XPON A XPrRon
avTiBeTn TTPOG TIG 0dnYieg XPoNG HTTOpPEi va
EYKUMOVEI KIVOUVOUG, KOI AKUPWVEI TNV £yyUnon
Kal TNV €UBUVN TOU KATAOKEUQOTH.

NMPOBA'HMATA KAI ENIZKEY'EZ

- Ze TrepiTrTwan BAABNG, HETOPEPETE TN CUOKEUN
O€ EYKEKPINEVN UTTNPETTa TEXVIKNG BorBeiag.
Mnv TrpooTra®noeTe va TNV
QATTOOUVOPUOAOYAOETE ] VA TNV ETTIOKEUACETE
yloTi yTTopei va ekTeBeiTe o€ Kivduvoo.

A TIZ EKAOXEZ EE THZ
ZYZKEYHZ KAI/H E®OOZON IZXYOYN
TA MAPAKATQ ZTH XQPA ZAZ:

OIKOAOI'IA KAl ANAKYKAQZIMOTHTA TOY
NPOIONTOZ

- Ta uNikd TTou aTrapTiouv T CUCKEUATIa AUTAG
TNG OUOKEUNG, CUUMPETEXOUV OE TTPOYPOUHO
QTTOKOMIONG, TAEIVOUNONG KAl avaKUKAWGN
ToUuG. Av BéAeTe va atraAAayeite ammé autd Ta
UAIKQ, JTTOPEITE Va XPNOIUOTIOINCETE TOUG
OnubaIoug KAdoUG TTou evOEiKVUVTAl yIa KABE
€i60g UNIKOU.

- To TTPoidV Sev TTEPIEXEI CUYKEVTPWOEIG OUCIWV
TTOU PTTOpPOUV va BewpnBouv eTIAMIES YIa TO

TTEPIBAAAOV.
TOU, OQEIAETE VO TO EVOTTIODECETE, PE TO
—_— KOTAAANAQ péaa, oTa XEpIa evog
SlaxeIpIoTr) amoBAATWY, EYKEKPIPEVOU YIa THV
€TMIAEKTIKA ) CUAAOYT aTTOBAATWYV €18WV NAEKTPIKOU
Kal NAekTpovIKoU e€otTAiIopou (AHHE).

- AuTo 10 GUMBOAO anuaivel 6Tl edv
B¢AeTe va atraAAayeiTe aTTo TO TTPOIGY,
ot1av £xel oAokANPpwOEi 0 KUKAOG WG

To TTapdv TTPoIdv CUPUOPPUIVETaI JE TNV odnyia
2014/35/EU xaunAAg Tdong, pe Tnv odnyia
2014/30/EU yia TNV nAeKTpOpayVNTIKN
oupBarétnTa, ye Tnv odnyia 2011/65/EU yia Tov
TTEPIOPICHO TNG XPAONG OPICUEVWV ETTIKIVOUVWV
0OUCIWV O€ NAEKTPIKO KAl NAEKTPOVIKO £EOTTAICUO
Kail ge Tnv odnyia 2009/125/EC yia Tig aTTaITroelg
OIKOAOYIKOU OXeBIQTUOU 600V apopd Ta
OuvOEOUEVA UE TNV EVEPYEIQ TTPOIOVTA.



PYCCKUMN

YBaxaeMblii KNUeHT!

Bnarogapum Bac 3a Bbi6op npubopa Toprosow
mapkn TAURUS ALPATEC..

OH BbIMOIHEH C MPUMEHEHVEM NepeaoBbIX
TEXHOMOIMI, UMEET ANeraHTHbIA AN3aiH,
HaOEeXHYI0 KOHCTPYKUMIO U NpeBblaeT
Hanbonee TpeboBaTenbHble CTaHAAPThI
Ka4yecTBa, YTO obecneunT NorHoe COOTBETCTBUNE
BalLUUM TPeBOBaHNAM M NPOAOIHKUTENBHBIA CPOK
CNnyx6bl.

- BHAMaTENbHO NPOYTUATE 3TY MHCTPYKLMO
nepex; BKIHYeHeM anekTponprbopa u
COXPaHWTE ee AN1s UCTIONb30BaHS B
OyayLiem. HeHaanexatuee cobnogeHve
9TOW MHCTPYKLMM MOXET BbITb NPUYMHON
HECHYaCTHOro Cryyast.

- Mepep cronb3oBaHeM OYMCTUTE BCe
yacTu, KoTopble OyayT KOHTAKTUPOBATb C
NPOMyKTaMM NUTaHKS,

- Mprbop MOXET K1CrONb30BaTLHCA
nvLamu, He 3HaKOMbIMI C MPUHLMNaMM
ero paboTbl, NvLamu ¢ OrpaHYEHHbIMM
M3M4ECKMMM BO3MOKHOCTSIMU MITN
OETbMM C 8 NET, €CIM OHW HAXOAATCS
nog, HabrogeHem B3pOCTIbIX N
MONy4Mn COOTBETCTBYHOLLME
UHCTPYKLUMK 0 Be3onacHoi pabote ¢
NprBOPOM W OCO3HAKT MMEKOLLMECS
PUCKI.

- XpaHuTe npubop 1 ero kabenb BHe
[0CAraemMocTy AeTen MnagLLe 8 nert.

- Pa3peLuaeTcs 0CyLLECTBIATEL YNCTKY
npubopa 1 apyrme LenCTBIS C HUM
[IETIM, ECIIV OHM CTapLUe 8 NeT n
HaxogsTcs nog HabntogeHnem
B3POCTIbIX.
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- QTOT NPUBOP He SBNSETCA UTPYLLIKON.

Heobxoaumo cneautb 3a AeTbMM, YTODbI
OHM He Urpanm ¢ HuMm.

- He ncnonbayire npubop BMecTe ¢

YCTPOWCTBaMM NPOrpaMMUPOBaHKS,
TaiMepamun Uy Apyrimi yCTporncTBamu,
KOTOpbIE MOTyT aBTOMaT4YECKM
BKITHOUUTb €r0.

- Ecrnm LWHyp nuTaHns noBpeXaeH, Bo

130eXxaHe OnacHOCTY OH [JOIKeH ObiTb
3aMeHeH NPon3BoaUTENEM,
CMIELMANCTOM 0 TEXHUYECKOMY
OBCIYX1BAHWIO UM [IPYTVM
KBaNMULIMPOBaHHBIM CTIELIMANUCTOM.

- 3TOT NpnbOop NpeaHasHaueH TOMbKO Ans

[IOMaLLHero, a He NMPOodeccMoHaribHOro
WI MPOMbILLIIEHHOIO MCMOJb30BaHMA.

- Mpexpae YeMm BKMUUTbL 3neKkTponpuéop,

yﬁe,EI,VITer, YTO Hanps>XeHne Ha ero Tabnuuke
COOTBETCTBYET HanpsAXeHUto B CeTH,

- MopkntiounTe anekTponpudop K 3a3eMneHHON

poseTke, paccyYMTaHHOM Ha TOK He MeHee 10
amnep;

- CeteBas BUIIKa JOSKHA NOAXOAUTb K po3eTke.

He gonyckaeTcst BHOCUTb M3MEHEHUS B BUIKY
ceTeBoro WwHypa. He gonyckaeTcs Takke
MCMONb30BaTh NEPEXOAHUKN AS PO3ETKY;

- He npuknagbiBante cuny K WHypy nutaHus. He

AonyckaeTca UCnonb3oBaTb LWWHYP NMUTaHUA,
YTOObI NOAHMMATL UMK nepeHoCUTb
sneKTpoanGOp, BbIHAMATb BUJTKY U3 PO3ETKN,
NOTAHYB 3a LWHYDP;

- He ponyckaeTca nepexumMmatb Unn cunbHoO

crmbathb LUHYp NUTaHus.

- He ponyckaetcs, 4ToObl CETEBOW LUHYP

CBELLMBAICS UK Kacarcs ropsymx vyacrei
npubopa;

- [poBepbTe cocTosiHNE LHypa NnuTaHuA.

[MoBpexaeHHbIN Unu 3anyTaHHbIN LWHYP MOXET
ObITb NPUYNHON MNOPAXKEHMUS ANEKTPUHECKNM
TOKOM.

- He npukacantechb K BUIKe BRaXHbIMU PpyKamu.



He ponyckaeTcsa akcnnyaTupoBaTtb
aneKTponpubop ¢ NOBPEXAEHHBIM LLHYPOM WK
BWIKOW NUTaHUS.

Mpw ntobom nospexaeHun Kkopryca
anekTponpubopa HeMeaneHHO OTKMIYMTE ero
OT ceTn, YToBbl He AONYCTUTL MOPaXeHNs
3MEKTPUYECKNM TOKOM;

He ponyckaetcs ucnons3oBatb npuGop nocne
nageHusi Ha Mo, ecnu Ha HeM UMeLoTCs
BUAMMbIE Criefibl NOBPEXAEHUN UNK NpoTeYKa.

Pa6oyee mecTo, rae ucnonbayertcs npudop,
HOIMKHO BblITb YNCTBLIM 1 XOPOLLIO OCBELLEHHBIM.
Becnopsiaok 1 HEAOCTaTOMHOE OCBELLEHVE
MOTYT CTaTb NMPUYMHON HECYACTHOrO Cry4as;

McnonbayiiTe Npubop ToNbKo B XOPOLLIO
npoBeTPYBAEMOM MOMELLEHUN.

He cTaBbTe npuGop Ha ropsiyme NOBEPXHOCTU:
Ha KOH(POPKK, ra3oBble ropesiku, B AyXOBKY U
T.n.

MocTaBbTe NpMboOp Ha rOPM3OHTArbHY!HO,
POBHYIO 1 YCTOWYMBYIO MOBEPXHOCTb,
CnocobHyI0 BblAepXaTb BbICOKYO TemnepaTtypy
1 HaxoAsLLYyCSA BAANM OT APYTMX UCTOYHNKOB
Tenmna v BoAbl.

BHUMAHWE! Bo nstexaHue neperpesa He
pa3peLluaeTcst HakpblBaTb Npubop.

He ponyckaeTcs ucnonb3oBaTh UNU XpaHUTb
3MeKTponpuGOp Ha OTKPLITOM BO3AYXE;

He octaBnsiite npubop noa [oxaem unv Bo
BNaxHoM mecTe. Ecnu B npubop nonaget
BOZa, 3TO MOXET CTaTb NPUYNHON NOpaXKeHUs
3NEKTPUYECKMM TOKOM;

- Jllopsim, He4yBCTBUTENBHBLIM K BbICOKUM
TemnepaTtypam, He pekoMeHayeTcs
ncrnonb3oBaTb NpMBOp (Tak Kak B HEM eCTb
HarpeBatoLnecs: MOBEPXHOCTK).

He TporaiiTe HarpesatoLumecs yactv npudopa,
TakK KaK 3TO MOXeT Bbl3BaTb CEPbE3HbIE OXOrU.

OBCITYXXUBAHUE

- Nioboe HenpaBWbHOE UCNONb30BaHME UMK
HecobroAeHne UHCTPYKLMIA aBTOMaTUYECKn
NPUBOANT K aHHYNUPOBaHMUIO rapaHTUm 1
CHSATUIO OTBETCTBEHHOCTU NPOU3BOAUTENS.

HEUCNPABHOCTU U PEMOHT

- B cnyyae HeucnpaBHOCTU OTHecUTe
anekTponpubop B cepBUCHbIN LieHTp. He
nblTaTeCb CAMOCTOSITENBHO PEMOHTUPOBATL

anekTponpmbop —— 3TO MOXET BbITb OMACHO.

Ons U3OENUA B BEPCUM EC
WU, ECJIN 3TOIO TPEBYET
3AKOHOOATENbLCTBO B BALLEWN
CTPAHE:

3KOJNorma n BTOPUYHOE
NCNOJIb3OBAHUE

- MaTepuans! ynakoBkv npuGopa npuHMMaroTcst
cuctemoli cbopa 1 CopTUPOBKN MaTepuanos
ANsi BTOPUYHOrO UX UCMonb3oBaHus. Ons
yTUNM3aLuUmn Ucnonb3yinTe GbiToBblE
KOHTENHEPbI ANs KaXgoro Tuna mycopa.

- B usgenuun HeT BeLLecTB B KOHLEHTPaLUSIX,
KOTOpble CYUTAOTCA BpeAHbIMY ANiS
OKpYy>XatoLLien cpeabl.

- OTOT 3HaYOK O3HaYaeT, YTo nocne
OKOHYaHMsA cpoka cnyxobl Ans
yTUnmu3aumm anekTponpubopa
OTHecuTe ero B NyHKT cbopa

p— ONEKTPUYECKNX U INEKTPOHHbIX
oTtxopos (WEEE)

3T0T NpUBOP BLINONHEH B COOTBETCTBUM C
[npekTuBOI N0 HU3KOBONBTHOMY 060pYyAOBaHUIO
2014/35/EU, AmpekTBOM NO 3MEeKTPOMarHUTHOM
coBmecTtumocTn 2014/30/EU, OupekTmBon
2011/65/EU, orpaHununBatoLlelt UCnonbL3oBaHne
HEKOTOPbIX ONaCHbIX BELLECTB B 3NIEKTPUYECKOM
1 3NeKTPOHHOM 060pyaoBaHUK, a Takke
Oupektuson 2009/125/EC no akonorm4yeckum
TpeboBaHUSIM K U3genUsaM, NOTPeGNALWMM
3Hepruio.



ROMANA

Stimate client,
Va multumim ca ati ales sa cumparati un produs
marca TAURUS ALPATEC.

Datorita tehnologiei sale, designului si modului de
functionare, precum si faptului ca depaseste cele
mai stricte standarde de calitate, se poate
garanta o utilizare pe deplin satisfacatoare si de
lunga durata a produsului.

- Inainte de a pomi aparatul, cititi cu atentie
aceste instructiuni si pastrati-le pentru a le
putea consulta in viitor. Nerespectarea
acestor instructiuni poate provoca un
accident.

- Inainte de utilizare, curatati toate
componentele produsului care vor fi in
contact cu alimentele, asa cum este
indicat in sectiunea de curatare.

- Acest aparat poate fi utilizat de persoane
care nu sunt familiarizate cu utilizarea sa,
persoane cu dizabilitati sau copii sub 8 ani
doar sub supraveghere sau dupa ce au
fost instruiti cu privire la utilizarea in
siguranta a aparatului si au inteles
pericolele care pot aparea.

- Nu lasatj aparatul si cablul acestuia la
indemana copiilor cu varsta de sub 8 ani.

- Copiii nu trebuie sa realizeze operatjuni
de spalare sau operatjuni de intrefinere
decéat daca au peste 8 ani si sub
supravegherea unui adult.

- Acest aparat nu este o jucérie. Copii
trebuie supravegheati pentru a va asigura
Ca nu se joaca cu aparatul.

- Nu utilizatj acest aparat impreuna cu un
programator, cronometru sau alt dispozitiv
care il pomeste in mod automat.
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- Daca cablul de alimentare este deteriorat,

acesta trebuie inlocuit de producator, de
agentul de service sau de persoane
calificate in mod similar, pentru a evita
pericolul.

- Acest aparat este destinat numai pentru

utilizarea in gospodarie si nu pentru
utilizari profesionale sau industriale.

- Inainte de a conecta aparatul, verificati daca

tensiunea de pe placuta de identificare a
aparatului corespunde celei de la reteaua de
alimentare.

- Conectati aparatul la o prizé cu impaméantare

de minim 10 amperi.

- Stecherul aparatului trebuie sa intre corect in

priza. Nu modificati stecherul. Nu utilizati
adaptoare pentru stechere.

- Nu fortati cablul de alimentare. Nu utilizati

niciodata cablul de alimentare pentru a ridica,
transporta sau decupla aparatul.

- Nu prindeti cu cleme si nici nu pliati cablul de

alimentare.

- Nu permiteti cablului de alimentare sa atarne

sau sa intre In contact cu suprafetele fierbinti
ale aparatului.

- Verificati starea cablului de alimentare.

Cablurile deteriorate sau incurcate maresc
riscul de electrocutare.

- Nu atingeti stecherul cu mainile ude.
- Nu utilizati aparatul daca acesta are stecherul

sau cablul de alimentare deteriorat.

- Daca una din partile carcasei aparatului se

sparge, deconectati imediat aparatul de la
retea, pentru a preveni posibilitatea unui soc
electric.

- Nu utilizati aparatul daca a fost scapat pe

podea, daca exista semne vizibile de
deteriorare sau daca prezinta scurgeri.

- Pastrati zona de lucru curata si iluminata

corespunzator. Zonele inghesuite si intunecate
prezinta risc de accidente.

- Utilizati aparatul intr-o zona bine ventilata.
- Nu puneti aparatul pe suprafete fierbinti, cum

ar fi plitele, arzatoarele aragazelor, cuptoarele
sau altele asemanatoare.



- Puneti aparatul pe o suprafata orizontala, plana
si stabila, adecvata pentru a rezista la
temperaturi mari si ferita de alte surse de
caldura si de contactul cu apa.

- ATENTIE: Pentru a preveni supraincalzirea, nu
acoperiti aparatul.

- Nu utilizati si nici nu depozitati aparatul la
exterior.

- Nu lasati aparatul in ploaie sau expus la
umezeala. In cazul in care se infiltreaza apa in
interiorul aparatului, riscul de electrocutare va
creste.

- Nu utilizati aparatul, in cazul persoanelor
insensibile la caldura (deoarece aparatul are
suprafete incalzite).

- Nu atingeti partile incalzite ale aparatului,
deoarece ele va pot produce arsuri grave.

DEPANARE

- Orice utilizare necorespunzatoare sau
nerespectarea instructiunilor determina garantia
si responsabilitatile producatorului sa devina
nule si neavenite.

ANOMALII S| REPARATII

- Daca apar probleme, duceti aparatul la un
serviciu de asistenta tehnica autorizat. Nu
incercati sa-| demontati sau sa-I reparati fara
ajutor, deoarece poate fi periculos.

PENTRU VERSIUNILE UE ALE
PRODUSELOR SI/SAU IN CA}ZUL IN
CARE ESTE OBLIGATORIU IN TARA
DVS.:

ECOLOGIE $I RECICLAREA PRODUSULUI

- Materialele din care este alcatuit ambalajul
acestui produs sunt incluse intr-un sistem de
colectare, clasificare si reciclare. Daca doriti sa
le aruncati, va rugam sa folositi pubelele
publice corespunzatoare fiecarui tip de material.

- Produsul nu contine substante Th concentratii
care ar putea fi considerate ca daunatoare
pentru mediu.

- Acest simbol inseamna c3, in cazul in
care doriti sa aruncati aparatul la
incheierea duratei sale de functionare,
trebuie sa-I duceti la un centru de
- colectare a deseurilor autorizat, in
vederea colectarii selective a deseurilor de
echipamente electrice si electronice (WEEE).

Acest aparat respecta Directiva 2014/35/EU cu
privire la echipamentele electrice destinate
utilizarii in cadrul unor anumite limite de tensiune,
Directiva 2014/30/EU cu privire la
compatibilitatea electromagnetica, Directiva
2011/65/EU privind restrictiile de utilizare a
anumitor substante periculoase in echipamentele
electrice si electronice, precum si Directiva
2009/125/EC de instituire a unui cadru pentru
stabilirea cerintelor in materie de proiectare
ecologica aplicabile produselor cu impact
energetic.



BBJITAPCKU

YBaxxaeMu KNUEeHTH,

Bnarogapum Bu, 4ye 3akynuxte enekrtpoypes c
mapkata TAURUS ALPATEC.

TexHonorusTa, An3anHbT U PyHKUMOHANHOCTTa
Ha CbLUMS, KAKTO U (haKTbT, Ye TOM HagBuLIaBa
HaW-CTPUKTHUTE HOPMU 3a Ka4ecTBo Lue Bu
JoHecaT MbIHO 1 AbAroTpanHO 3a40BOMCTBO OT
Hero.

- MpoyeTeTe BHMATENHO Tasu GpoLuypa,
npeav fa nycHeTe ypeaa B AeViCTBYE.
3anaseTe 1 3a NO-HATaTbLLHM CTPaBKW.
HecbobpassiBaHETO ¢ HacTosLLMTE
yKasaH1st MOXe Aa CTaHe NpuynHa 3a
MPOV3LLIECTBME.

- Mpeaw ga nanonssate en. ypeda 3a
MMbPBM MbT, MOYUCTETE BCUYKM YaCTU,
HamMpaLLy Ce B OMMP C XPaHUTENHUTE
NPOLYKTK, CNeaBanky YMbTBaHUSATA OT
pasgen “TlouncreaHe”.

- Toan ypen Moxe aa 6bae U3nonaeaH ot
X0pa, KOUTO He 3HaSAT Ja GopaBAT ¢ Tou
BIA MPOAYKTU, Xopa C Conan4eckm
YBPEXOaHUA U aeLia Hap, 8 roauHu,
CaMO V1 €IMHCTBEHO aKo Ca Moj, Haa3opa
Ha HsIKO Bb3PACTEH YOBEK Ui aKo
npeaBapuTENHO UM e OBSICHEHO Kak
TpsibBa Aa V3non3sar ypeaa no CurypeH
Ha4YIH 1 aKo pasbupaT CbLLEeCTByBaLLMUTE
PUCKOBE.

- CbxpaHsiBauTe ypeaa 1 HeroBusT
3axpaHBaLL kaben ganed ot 4oCTbra Ha
JeLa nod 8 roguHu.

- [leiata He TpsibBa 1a M3BbPLLBAT
MOYMCTBAHETO M NOLAPbXKaTa Ha ypeaa,
OCBEH aKo Te ¢a Haf 8 roauHN 1 m
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OCBLLIECTBSBAT MO/ HaZ30pa Ha HSKOVA
Bb3PaCTeH Y0Bex.

- Toan ypeg, He e urpadka. Jeuata cneaga

[ia ce HamuparT Nof, Haa3op, Taka Ye aa
He Ce J10MyCKa a C1 UrpasT C arnapara.

- He n3non3saitTe ypepaa, ako e CBbP3aH ¢

nporpamMarop, TalMep 1 apyro
YCTPOMCTBO, KOETO A BKITHOYBA ypera
aBTOMATUYHO.

- B cnyvai, ye 3axpaHBalumsT kaben e

noBpeaeH, CbLUMAT crieea Aa obae
3aMeHeH OT Mpou3BOANUTENS, OT
cnyxbara 3a nogapbxka unv nogobeH
KBanuguUypaH nepcoHan, ¢ uen aa
Gbae n3derHaTo NPoM3LLECTBYE.

- Toau ypeq e npeHasHa4YeH eauHCTBEHO

3a B1TOBM HyXKaW, @ He 3a
npocecroHanHa U NPOMMLLINEHa
ynotpeba.

- Mpeawn pa cebpxeTe ypeda kbM MpexaTta,

npoBepeTe Janu Noco4eHoTo Ha Tabenkarta ¢
TEXHUYECKUTE XapaKTepUCTUKN HanpexeHue
CbBMafa C HaMpPexXeHETO Ha eflekTpuyeckaTa
Mpexa.

- BkritoueTe ypeaa B 3a3eMeH U3TOUHUK Ha

eneKkTpUYeckn ToK, KOUTO Aa U3gbpxa Han-
manko 10 amnepa.

- LLlencensT Ha ypenda TpsiGBa fa cbBnaga ¢

€neKTPUYECKMsi KOHTaKT. Hukora He
npoMeHaAnTe BUAa Ha wencena. He
n3nonseanTe agantopu 3a Wwencena.

- He HacunBalite enektpuyeckusi kaben. B

HMKaKbB Cny4an He usnonssamnTe
enekTpuyeckus kaben 3a noBauraxe,
npeHacsiHe UNV U3KNYBaHe Ha anapara.

- EnektpuyeckusT kaben He Tpsibea aa 6bae

NPUTUCHAT UNKn nperbHar.

- He ponyckaite enektpuyeckus kaben ga ce

Jonvpa Ao ropeLuuTe NOBbPXHOCTY Ha ypeaa.

- poBepsiBaiiTe CbCTOSIHNETO Ha 3axpaHBaLLnsi

kaben. Ako kabenbT e NoBpeAeH Unv HaBuT



OKOJ10 anapaTta, ToOBa noBuwlaBsa OonacHOCTTa
OT eNneKTpn4eckn ygap.

He nunaiite wencena 3a BkroYBaHe B
mpexaTta ¢ MOKpY pbLie.

He u3nonseaite ypeaa npu noepeaeH kaGen
Wnu wencen.

- AKO HSIKOSi BBHLUHA YacT Ha ypefa ce cyynu,
He3abaBHO ro nsknoyeTe OT 3axpaHBaLyaTa
Mpexa 3a Aa npefoTBpaTuTe onacHocTTa oT
enekTpoyaap. He nsnonssante ypega ¢ MOKpu
pbLe 1 Kpaka, HUTo 6ocu.

He usnonsBeavite ypeaa ako e nagarn, ako uma
BMOMMU noBpean Unu Teu.

ManonseanTe ypeaa B fobpe npoBeTpeHa
30Ha.

He noctassawTe ypefa Bbpxy Tonnm
NMOBBPXHOCTM KaTo MoYym 3a roTBeHe, rasosm
KOTMOHW, OYpHU 1 Ap.

[MocTtaBeTe ypena Bbpxy paBHa n ctabunHa
NOBBPXHOCT, cnocobHa fa n3abpxa Ha BUCOKU
TemnepaTtypu v Aaney oT APYry U3TOYHULM Ha
TOMMWHA W eBEHTYyanHn NPbCKM Boaa.

BHUMAHWE!: He nokpuBaiite ypeaa, 3a aa
n3berHeTe npeHarpsiBaHe.

- Tosu ypen He e npegHasHayeH 3a ynotpeba Ha
OTKPUTO.

He wanaravite ypeaa Ha Abxa v Bnara.
Bopata, npoHvkHana B ypeaa nosuLLaBa pucka
OT eneKkTpu4Yeckn yaap.

He usnonsBavite ypeaa, ako cte
HEYyBCTBUTESHM KbM TOMNMHATa (Tbi KaTto
ypeaa vMa Tonnu NoBbPXHOCTH).

- He nunavite Tonnute Yyactu Ha ypeaa, Tbi KaTo
TOBa MOXe [a NpeansBuka ceprosHn
n3rapeHusi.

CEPBM3

- HenpasunHoTo usnonssaHe Ha ypena unu
Hecna3BaHeTOo Ha yKasaHuATa 3a pa60Ta e
OnacHo, aHynupa rapaHuudaTa n ocBoboxaaBa
npon3sBoaunTensa oT OTFTOBOPHOCT.

HEWU3MNPABHOCTU U PEMOHT

- B cny4yan Ha Hem3npaBHOCT, MONS OTHeceTe
ypeaa B OTOpU3VpaH CepBr3 3a TEXHUYECKO
obcnyxsaHe. Mons He ce onuTBanTe Aa
pasrnobsiBarte ypeda wunu nbk Aa ro nonpassTe
- TOBa € OMnacHo.

3A PABHOBUOHOCTUTE EU HA
TOBA U3OEJIME U/WUNN B CNYYAA,
NMPUNOXWNM 3A BALLATA CTPAHA:

ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEOA U
PEUUKINNPAHE HA U3OENUETO.

- Martepwnanute, oT KouTo n3paboTeHa
onakoBKaTa Ha TO3W eNneKTPoype[, ca BKITIOYEeHN
B CMCTeMa 3a TAXHOTO CbbupaHe,
KnacuduuupaHe u peumknmpaHe. Ako xenaete
na ce ocsoboauTe OT THAX, U3nonssanTe
06LLeCTBEHUTE KOHTENHEPW, MPUTOAEHM 3a
BCEKV OTAeNeH Bua matepuarn.

- B M3genuneTo oTCbCTBAT KOHLEHTPALMM Ha
BeLLEecTBa, KOMTO MoraT aa Gbaat onpegenexm
KaTo Bpe4HW 3a OKonHaTa cpega.

- To3n cumBon 03Ha4vaBa, Ye ako

XernaeTe Aa ce ocBoboauTe OT ypeaa,

cnep KaTo eKCnrnoaTauMoHHUSAT My

XKMBOT € U3Tekbr, TpsibBa Aa ro

W )cna0eTe N0 NOAXOASILY HAYMH Ha

dupma 3a npepaboTka Ha oTNaabUM,
oTopu3npaHa 3a pasgenHo cbbupaHe Ha
OTHOCHO OTNaAbLM OT ENEKTPUYECKO U
eneKkTpoHHo obopyaeaHe (OEEO).

HacToawmat ypeq na3nbnHsea Qupektuea
2014/35/EU 3a Huckn HanpexeHus, [inpexktusa
2014/30/EU 3a enekTpoMarHuTHO CbOTBETCTBUE
n ¢ Oupektusa 2011/65/EU 3a orpaHudeHunsTa
npu ynotpeba Ha HAKOW onpeaeneHy onacHu
BeLLeCTBa B €MIEKTPUYECKN 1 ENEKTPOHHM
anapatu u ¢ Anpektusa 2009/125/EC 3a
M3NCKBaHMATa 3a €KONOrNYeH An3aiiH,
NPUNOXUMU KbM U3LENNs, CBbP3aHu C eHeprus.
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